O You Lovely Jesus Child

For TTBB Chorus and optional keyboard

English version by J. Jason Charnesky

R:;lother slowly J = 80

Anton Bruckner (1824 - 1896)

Arranged by Bruce Trinkley
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Let all chil - dren find you mild, We who__ kneel to wor -  ship
al - le Kind - er, die hier sind, fal - len_  Dir zZu Fiiss - en
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Let all chil - dren find you mild, We who kneel to wor -  ship.
al - le Kind - er, die hier sind, fal - len Dir zZu Fiiss - en.
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Performance Note: The piece may be sung twice, the first time in English, the second in German, or vice versa.

© 2013 Bruce Trinkley and Jason Charnesky



o] m
p "P —_— N — .
\ ! ! ru — - N— ! } ! N S S
) o \ P?—P—Hﬂ—b_‘_éiq_%:
A\SV, \ ) ® 1 17— \ \
? ! 4 Vo )] \
Praise you for___ the love you gave  us, Love that suf - fered so to___ save  us.
All um Dei - ne Lie - be bit - ten, die so viel _ fir uns ge - lit - ten;
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Praise you for the love you gave us, Love that suf - fered so to save us.
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